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ganisation des Nations Unies pour I'alimentation et
'agriculture a prendre les dispositions nécessaires pour
assurer que le mandat de cinq membres respective-
ment élus par les deux conseils vienne a expiration
chaque année civile;

4, Prie le Conseil économique et social et le Con-
seil de I’Organisation des Nations Unies pour ’alimen-
tation et l'agriculture de tenir compte, en élisant les
membres du Comité des politiques et programmes
d’aide alimentaire, de la nécessité d’assurer une repré-
sentation équilibrée des pays économiquement dévelop-
pés et des pays en développement ainsi que de divers
autres facteurs pertinents, tels que la représentation
de pays qui pourraient éventuellement participer au
Programme 2 titre soit de donateurs soit de bénéficiai-
res, la répartition géographique équitable et la repré-
sentation des pays développés ou en développement
qui ont des intéréts commerciaux dans les échanges
internationaux de produits alimentaires, notamment
ceux qui sont fortement tributaires de ces échanges;

5. Décide en outre que, en plus des fonctions
jusqu’a présent exercées par le Comité intergouverne-
mental, le Comité des politiques et programmes d’aide
alimentaire concourra a I’élaboration et a la coordi-
nation des politiques d’aide alimentaire a court terme
et 2 plus long terme recommandées par le Conférence
mondiale de l’alimentation, et qu’il sera chargé en
particulier :

a) D’émettre des directives générales concernant
la politique, I'administration et les opérations du Pro-
gramme alimentaire mondial;

b) De servir de cadre aux consultations intergou-
vernementales sur les programmes et politiques na-
tionaux et internationaux d’aide alimentaire;

c) D’examiner périodiquement I'évolution générale
des besoins et des disponibilités en mati¢re d’aide ali-
mentaire;

d) De recommander aux gouvernements, par I'in-
termédiaire du Conseil mondial de I’alimentation, des
mesures susceptibles d’améliorer les politiques et pro-
grammes d’aide alimentaire en ce qui concerne, par
exemple, les priorités des programmes, la composition
de I'aide alimentaire et autres sujets connexes;

e¢) De formuler des propositions pour assurer la
coordination efficace des programmes d’aide alimen-
taire multilatéraux, bilatéraux et non gouvernemen-
taux, y compris I’aide alimentaire d'urgence;

f) D’examiner périodiquement l’application des re-
commandations formulées par la Conférence mondiale
de P'alimentation en matiére de politiques d’aide ali-
mentaire;

6. Décide également que le Comité des politiques
et programmes d’aide alimentaire présentera un rap-
port annuel au Conseil économique et social et au Con-
seil de I'Organisation des Nations Unies pour Iali-
mentation et I’agriculture, lesquels, en examinant les
rapports du Comité, tiendront compte des attributions
du Conseil mondial de l'alimentation, et que le Co-
mité présentera des rapports périodiques et spéciaux
au Conseil mondial de ’alimentation;

7. Décide que le Comité des politiques et pro-
grammes d’aide alimentaire tiendra normalement des
sessions ordinaires deux fois par an et toutes sessions
extraordinaires qu’il jugera nécessaires ou qui seront
convoquées par le Secrétaire général de I’Organisation
des Nations Unies et le Directeur général de I'Orga-
nisation des Nations Unies pour ’alimentation et ’agri-
culture, en consultation avec le Directeur exécutif du

Programme alimentaire mondial, ou a la demande, pré-
sentée par écrit, du tiers au moins des membres du
Comité;

8. Décide en ouire que le service de secrétariat du
Comité des politiques et programmes d’aide alimen-
taire sera assuré par le Directeur exécutif du Pro-
gramme alimentaire mondial, qui agira en consultation
avec le Secrétaire général de 1'Organisation des Na-
tions Unies et le Directeur général de I'Organisation
des Nations Unies pour I'alimentation et I'agriculture,
et qua cet effet le Directeur exécutif se conformera
aux dispositions pertinentes des Régles générales® du
Programme alimentaire mondial et, en particulier, con-
tinuera A recourir, dans toute la mesure possible, aux
services techniques de 'Organisation des Nations Unies
et de ses organes subsidiaires, de 1’Organisation des
Nations Unies pour l'alimentation et I'agriculture et
des autres organismes des Nations Unies, en évitant
les doubles emplois avec ces services;

9. Invite le Comité des politiques et programmes
d’aide alimentaire & arréter son réglement intérieur, en
se fondant sur le réglement intérieur jusqu’ici appli-
cable au Comité intergouvernemental, et & prendre les
dispositions nécessaires pour inviter les Etats Membres
de I'Organisation des Nations Unies ou membres de
I’Organisation des Nations Unies pour I’alimentation
et Pagriculture qui ne sont pas membres du Comité a
participer a ses délibérations;

10. Autorise le Comité des politiques ¢t pro-
grammes d’aide alimentaire a établir tous organes sub-
sidiaires qui puissent étre nécessaires a 'exercice de
ses fonctions;

11. Décide que la nomination du Directeur exé-
cutif ainsi que I'administration, les modalités de fonc-
tionnement, le financement et autres dispositions rela-
tives & l’activité du Programme alimentaire mondial
continueront d’étre régis, mutatis mutandis, par les Do-
cuments de base du Programme alimentaire mondial.

2420° séance pléniére
28 novembre 1975

3405 (XXX). Dimensions nouvelles
de la coopération technique

L’Assemblée générale,

Avant présentes a Uesprit ses résolutions 3201
(S-VI) et 3202 (S-VI) du 1° mai 1974 contenant la
Déclaration et le Programme d’action concernant I'ins-
tauration d’un nouvel ordre économique international,

Rappelant le consensus annexé a sa résolution 2688
(XXV) du 11 décembre 1970, qui constitue le cadre
général des activités du Programme des Nations Unies
pour le développement, ainsi que le caractére béné-
vole et universel du Programme,

Rappelant sa résolution 3362 (S-VII) du 16 sep-
tembre 1975, en particulier le paragraphe 6 de la sec-
tion II de cette résolution,

1. Fait sienne la décision adoptée par le Conseil
d’administration du Programme des Nations Unies pour
le développement a sa vingti¢éme session touchant les
dimensions nouvelles de la coopération technique, qui
est reproduit en annexe 4 la présente résolution;

2. Souligne qu’il importe d’appliquer les principes
directeurs énoncés dans cette décision en ce qui con-
cerne l'orientation future du Programme des Nations
Unies pour le développement;

8 Pour le texte, voir Documents de base du Programme ali-
mentaire mondial.
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3. Prie le Conseil d’administration du Programme
des Nations Unies pour le développement de revoir
périodiquement les progrés accomplis dans I'applica-
tion de ces principes directeurs;

4, Prie le Conseil économique et social de préter
continuellement attention & Iévaluation des progres
réalisés dans Iapplication de ces principes directeurs
et de faire réguliérement rapport & ce sujet a ’Assem-
blée générale.

2420° séance pléniére
28 novembre 1975

ANNEXE

Décision du Conseil d’administration du Programme
des Nations Unies pour le développement®

A sa 487° séance, le 25 juin 1975, le Conseil d’administra-
tion dn Programme des Nations Unies pour le développement :

a) A réaffirmé le consensus de 1970, qui constitue le
cadre général des activités du Programme des Nations Unies
pour le développement, ainsi que le caractére bénévole et uni-
versel du Programme;

b) A rappelé les dispositions pertinentes des résolutions
3201 (S-VI) et 3202 (S-VI) de I'Assemblée générale, en date
du 1°7 mai 1974, relatives 4 la Déclaration et au Programme
d’action concernant Pinstauration d’un nouvel ordre économi-
que international;

¢) A pris note avec appréciation de la documentation pré-
sentée par I'Administrateur, en particulier le rapport de I’Admi-
nistrateur sur les dimensions nouvelles de la coopération tech-
nique *;

d) A prié 'Administrateur :

i) De prendre toutes les mesures nécessaires pour donner
au Programme des Nations Unies pour le développe-
ment plus de souplesse, pour en accroitre le dyna-
misme et lefficacité et pour mieux adapter la portée
des activités du Programme des Nations Unies pour le
développement et ses méthodes de travail & 'évolution
des besoins et des priorités qui résulte des conditions
économiques nouvelles;

ii) D’élaborer ces mesures en se fondant sur les propo-
sitions favorables aux pays en développement qui sont
contenues dans le rapport de ’Administrateur sur les
dimensions nouvelles de la coopération technique, et
en tenant compte des observations faites & ce sujet au
cours de la vingtiéme session du Conseil d’adminis-
tration;

e) A adopté, en particulier, les principes directeurs ci-aprés
qui détermineront I'orientation future du Programme des Na-
tions Unies pour le développement et a invité I’Administrateur
a faire en sorte que, dans '’exécution du Programme, on s'ins-
pire le plus largement possible de ces principes :

i) La coopération technique devrait avoir pour objet es-
sentiel d’aider les pays en développement & progresser
par leurs propres moyens en renforgant notamment
leur capacité de production et leurs ressources propres
et en développant les moyens de gestion, les capacités
techniques et administratives et les moyens de re-
cherche qu’exige le processus de développement;

ii) Le choix des secteurs prioritaires dans lesquels l'aide
du Programme des Nations Unies pour le développe-
ment sera demandée doit demeurer la responsabilité
exclusive des gouvernements des pays bénéficiaires;
dans ce contexte, le Programme doit envisager favora-
blement les demandes congues pour répondre aux be-
soins les plus urgents et critiques de chaque pays en
développement, en tenant compte de ce qu’il importe
d’aider les groupes les plus pauvres et les plus vulné-

® Documents officiels du Conseil économique et social, cin-
quante-neuviéme session, Supplément n° 24 (E/5703/Rev.1),
par. 54.

10 Résolution 2688 (XXV), annexe.

11 DP/114.

rables de la société et d’améliorer la qualité de leur
existence;

iii) La coopération technique doit étre cnvisagée sous
Pangle du produit fini ou des résultats a obtenir, et
non pas en fonction des apports;

iv) Pour autant que les projets ont pour objet essentiel la
coopération technique, le Programme des Nations
Unies pour le développement devrait fournir, selon
qu’il v a lieu, ’équipement et les ressources maté-
rielles, adopter une politique plus libérale a I'égard du
financement des dépenses locales et une attitude plus
souple en ce qui concerne le besoin de personnel de
contrepartie;

v) Le Programme des Nations Unies pour le développe-
ment devrait diversifier les sources des apports des
pays, afin de pouvoir mobiliser rapidement et effica-
cement toutes les ressources humaines et matérielles
disponibles pour la coopération technique, et en par-
ticulier celles des pays en développement;

vi) Le Programme des Nations Unies pour le développe-
ment devrait apporter un appui accri aux program-
mes de coopération technique entre pays en dévelop-
pement et devrait acheter le plus possible de matériel
et de services sur une base préférentielle, conformé-
ment & la pratique des Nations Unies, aux fournis-
seurs locaux ou & d’autres pays en développement.

vii) Il conviendrait de confier de plus en plus I'exécution
des projets bénéficiant de l'aide du Programme des
Nations Unies pour le développement aux gouverne-
ments et aux institutions des pays bénéficiaires;

vilii} La coopération technique devrait étre fournie 4 tous
les niveaux et a tous les stades du développement, y
compris la planification des projets, les études de pré-
faisabilité et de faisabilité, les études techniques dé-
taillées et, s'il y a lieu, la construction, la mise en
route et la gestion initiale des projets;

ix) Conformément au consensus, le Programme des Na-
tions Unies pour le développement devrait collaborer
plus souvent avec les sources d’assistance financiére,
comme il est indiqué au paragraphe 53 du rapport de
IAdministrateur sur les dimensions nouvelles de la
coopération technique, afin de financer les éléments
assistance technique de projets et de programmes, en
tenant compte de la relation étroite qui existe entre la
coopération technique et la formation de capital;

x) Dans le contexte des dimensions nouvelles de la coopé-
ration technique, il conviendrait d’accorder une atten-
tion particuliére aux besoins des pays en développe-
ment les moins avancés;

) A décidé de passer en revue périodiquement les progrés
réalisés dans I'application des principes directeurs ci-dessus,
dans le cadre des efforts continus et généraux en vue d’amé-
liorer la qualité et 1’efficacité du Programme des Nations Unies
pour le développement;

g) A invité le Conseil économique et social & porter la
présente décision, ainsi que le rapport de I'’Administrateur sur
les dimensions nouvelles de la coopération technique et la par-
tie qui s’y rapporte du rapport du Conseil d’administration sur
sa vingticme sessionl2, i l'attention de I’Assemblée générale,
en tant que contribution du Programme des Nations Unies
pour le développement aux préparatifs de la septiéme session
extraordinaire de 1’Assemblée.

3406 (XXX). Année internationale de Penfant

L’ Assemblée générale,

Prenant note des vues exprimées au sujet d’'une an-
née internationale de l’enfance au chapitre VII du
rapport du Conseil d’administration du Fonds des Na-

12 Documents officiels du Conseil économique et social, cin-
quante-neuviéme session, Supplément n®° 2A (E/5703/Rev.1),
chap. II.



